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A Reflection on the Words of the Jesus Prayer

Deacon Anthony

We probably all know or have heard about the Jesus Prayer: Lord Jesus Christ, Son of God,
have mercy on me a sinner — in Slavonic: ['écnoan tucgee Xpicte, Grine ESxii, nomiagin ma
rpkwnare / rpkwnge. — Hospodi Isuse Christe, Syne Bozhij, pomiluj mja hrishnaho (masculine)
/ hrishnuju.(feminine); in Greek (original): Kopie ‘Inood Xpiote Yie 10D Oeod €Aénoov pe tov
dpaptwiov'. This is a very personal prayer that can also be said for others by substituting the
persons name and the intention instead of saying “me a sinner.” We may know that there are
techniques whereby this prayer, said initially with the deliberation of the mind, eventually becomes

what is called the “prayer of the heart,””

said constantly and independent of conscious effort. We
may also know that we can use a chotki — the knotted rope or chaplet® — as another aid: a practical
one for “counting” the number of times we say the prayer; and also a means of incorporating a
tactile element, the sense of touch, into our prayer. Our Byzantine worship and prayer in very
sensual, and so all the better when our posture, sense of smell and vision, and in this case touch,
participate in our “lifting up of our hearts and minds to God” as the old (Baltimore) catechism taught
so well. We may also know that the Jesus Prayer was fostered by the eastern monks known as
hesychists,* a word which means quiet’ — it is a prayer of contemplation.  This simple prayer
pertains to the spiritual life in its essence: our deification® — thedsis / 6éwoLc: to become by grace

what God is by nature.

' duaptwirde, v sinful; sinner: adjective, no degree. There is no explicit feminine form.

2 Fr. John Breck, “Prayer of the Heart: Sacrament of the Presence of God,” St. Viad. Theo. Quart.,
39, 25-46 (1995).

? See the informative article on the rosary in the old Catholic Encyclopedia, on line at:
http://newadvent.org/cathen/13184b.htm, especially the section “II. IN THE GREEK CHURCH, CATHOLIC
AND SCHISMATIC.”

* From hesychia, fovyle, ac fsilence, quietness; e.g. Acts 22.2: mapéyw movyiaw, be quiet.

> See for instance, Orthodox Spirituality, A Monk of the Eastern Church, 19.

¢ Metropolitan Nicolae Corneanu, “The Jesus Prayer and Deification,” St. Vlad. Theo. Quart., 39,
3-24, (1995).
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These facts and techniques are part of our heritage and they can be helpful in providing a
broad background for saying this prayer with devotion. But [ want to focus in this reflection on the
prayer itself, that is, the words of the prayer, because the words, though simple, are deeply
meaningful and theologically rich. Now it is not necessary to have a scholarly understanding of the
words in order to pray. But our faith, and the faith conveyed to us in the divine/sacred writings,
forms a rich tapestry of verbal images. And so, especially since I like these words, and like to
meditate on the words of scripture, I offer you a study and meditation on the words of the Jesus
Prayer — the threads of the tapestry — as one more aid for praying more fervently. It is not
necessary to retain a knowledge of the details I present, and others may find different interpretations
that give a different emphasis. Rather, I hope to indicate to some small extent the richness of the
faith contained in this simple prayer.

So this is in a sense a study: Remember, however, as the noted theologian, Vladimir Lossky,
says, in our Byzantine tradition theology and spirituality, study and prayer form a unity — the
theologian is a saint and the saint is a theologian.” Before I launch into this study/meditation I want
to offer a personal testimony that is not earth shaking, but it is mine and therefore it is something
that I have to offer from experience. There was a time, fairly recently, when I went through a kind
of spiritual turmoil or crisis — not a crisis of faith, but of a spiritual emptiness and devastation, a
sense of being let down and betrayed, not by God but by my fellow man. I was confiding this
problem to a very dear priest, and was beyond the point of tears. After listening and offering me
advice and comfort, this priest took my hands and asked me to pray so that he might pray with me
— so that we might pray together. I felt so empty, so devastated, that at that moment even, it
seemed, prayer had left me — I could not say or think of any words of prayer. I was, spiritually, on
empty — but not quite. For then, like an old and faithful friend who is there in difficult times as
well as good, I found myself saying the words of the Jesus Prayer. 1 have developed the
spontaneous habit of saying this prayer periodically and especially when troubled, for instance when
the mental “demons” are with me day or night, keeping me distracted or awake with silly, disturbing
concerns. And so I readily testify to the worthwhile habit of saying this prayer often and to the
efficacy of this beautiful prayer, a beauty that I hope will be enhanced by this study.

There are many and different word threads that can be followed: here are mine.

Lord Kopte (Kurie or Kyrie )®

" Vladimir Lossky, The Mystical Theology of the Eastern Church, (Crestwood: St. Vladimir’s
Seminary Press, 1976), 8-9.

¥ Lord Jesus Christ Son are all in the vocative case (direct address) in the Greek.
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This title is a word that unites Mankind’s encounter with God in both the Old and New
Testaments. In the New Testament this word is often applied to Jesus. But it is important to realize
that in the Greek version of the Old Testament, the Septuagint translation of the Hebrew into the
Greek, this is the word that the translators used for the very frequently encountered divine name,
MY (HVHY or HWHY), YHWH,’ which is probably pronounced Yahweh."” The divine name is

the name that God reveals to Moses in the burning bush. When we read LORD written (all caps)
(LORD'") in the Old Testament, this is usually always designating “the Name,” i.¢., this is the way
Yahweh is rendered in translation. The Name came to be considered so sacred that devout Jews do
not pronounce it: instead, they say — appropriately and coincidentally — the word in Hebrew that
also means Lord, Adoni."?

This “Name” of God in the Old Testament is important in our Liturgy and our iconography.
In Exodus 3:14" when Moses asks for God’s name he is told by God ehayeh asher ehayeh N

7(27& AN, which is usually translated / am who am. Thus we read:

? Also called the Tetragrammaton, the “four letters.” See the discussion in the catechism of the
Byzantine Catholic Churches, Light for Life: Part One, The Mystery Believed, (God With Us Publications,
Pittsburgh, 1994),16. Also, Fr. John Breck, “Prayer of the Heart: Sacrament of the Presence of God,” St.
Vlad. Theo. Quart., 39, 32-33 (1995).

1 ie., probably vocalized as ﬂjﬂj: Yahveh’ (modern pronunciation using v) or Yahweh'

(classical/ancient? pronunciation using w).
" When written LORD / GOD, this is the Tetragrammaton (the four letters, YHWH), the divine name
Yahweh (I11717) in the Hebrew. See Psalm 110.1: The LORD (Yahweh) says to my lord (Adon).
WIRD MM OR

12 ’2"[& (pronounced like ahdon-eye) is actually a plural of majesty with a possessive pronoun,
literally “my Lords.” The singular form, “my Lord” is ’37x (pronounced like ahdon-knee). Both are from
]T'TN ,“lord’ (ahdén). Sometimes the name in Hebrew (QW1T , pronounced ha-sheym) or in Aramaic ( i W,
pronounced sh-ma; not to be confused with the Hebrew sh-ma, J ?_DIU, “Hear!” of Deuteronomy 6:4.) is said
instead of 711777,

It is customary to indicate the substitution of saying Adoni for the written 111" /Yahweh by writing

the consonants of the divine name but with the vowel pointings of Adoni ’Q"TN : this produces ﬂlﬂ‘ . This
can be transcribed (Hebrew right to left) using J for consonant Y, and the current V instead of W for the letter
vav,). Thus HWHY becomes HVHJ. Adding the vowels from Adoni, ‘!'Rﬂ, gives: HaVoHal. Writing this
left to right, one gets Jahovah, the erroneous “name” of God, derived from the consonants of the true name
but the vowels of a completely different word, Adoni, ‘27& .

' IR WK TR TRTON OTOR MR Exodus 3:14
D208 ITRY MR OXOU 927 RN 71D N
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NAB Exodus 3:13 “But,” said Moses to God, “when I go to the Israelites and say to
them, ‘The God of your fathers has sent me to you,’ if they ask me, ‘What is his
name?’ what am I to tell them?” 14 God replied, “I am who am.”(ehayeh asher
ehayeh) Then he added, “This is what you shall tell the Israelites: I AM (ehayeh) sent
me to you.”

This is not exactly the name Yahweh, but it is related to it linguistically;'* and in the next verse a
direct link is made with this name (NAB Exodus 3:15):"

God spoke further to Moses, “Thus shall you say to the Israelites: 1171 [ The

LORD, that is, Yahweh —] the God of your fathers, the God of Abraham, the God
of Isaac, the God of Jacob, has sent me to you.” This is my name forever; this is my
title for all generations.

And so it is both name and title for us because, in the Greek test of the LXX, I am who am in verse

16 and the I AM in verse 15 is also translated /o

14 is translated as ego eimi ho on/ €y €lpL 6 &;
on/ 6 ¢v. What does this mean, and why is it important? Who is 4o on? When you look at just

about every icon of Christ, you see the answer of our Church. For there, in the nimbus around the

4" Hebrew does not have a verb of being in the sense that Greek or English does. But ﬂA‘ﬂN

(roughly 7 am) is from 177 (roughly /e is) which is believed to be related to I111Y (YHWH), the Name.
There is also a short form Yah that is used in Hebrew names (for instance Yah-shua, Joshua) and in the
exclamation Praise Yah, e.g. in the Typika Psalm: T-T"ﬁbsﬂ (hallu-Yah) Psalm 146:1 — from 5577 and

n'-T’ . Here is an example of the translation using LORD for Yah: we sing “Praise the LORD, O my soul”

for “Praise Yah, O my soul.” Using LORD/Addni is an important tradition in that it forges a link with the
uses of the term Lord for Jesus; but it does obscure the link with “the Name,” Yahweh, as the “proper name”
of the one God, the God of Israel.

1 TMRNTD AWRTOR DVIOR T MINDT Exodus 3:15
DR oM oDonaN Tox MM Sy a2ty
n‘w‘: m»y n:*‘:x *Jn‘aw 2Py *'r‘am 2y *'1‘:&
=7 995 Mo M
' The Greek uses two verbal forms, a verb, elpL, and a participle,iv ,to translate the Hebrew which
uses only one verb in all instances, IT'IN.
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head of Jesus (¢ see icon'’) — and only for icons of Jesus — is
written these very words. This is because the Fathers associated
the text of Exodus 3:14 with John 1:18 which uses this same
expression (0 &v) to refer to Jesus explicitly (NAB John 1:18):

No one has ever seen God. The only Son, God,

who is (0 &v) at the Father’s side, has revealed

him."®
And the verbal icon of our liturgy does the same. Listen to the
blessing that closes Vespers:

Blessed is The-One-Who-Is [0 &v] blessed is
Christ our God, always, now and ever, and
forever!"’

By the way, in the icon of Christ the Teacher, one of the
traditional texts? written on the book is John 8:12 (as in the
above icon):

“I am the light of the world. Whoever follows me will not walk in darkness, but will
have the light of life.”*'

The I am in this verse is the other form that was used in Exodus 3:14, éyw eipt. This
expression is very rich theologically and can denote a theophany” — God revealing Himself. There

' Taken from The Divine Liturgy pew book, 4.

'8 John 1:18 Oedv 008elc Edpoker TWTOTE" Lovoyernc Bedc 6 OV elc TOV kOATOV ToD ToTPOC EKELvog
éEnynoato. There are other linguistic interpretations of this text that dispute the traditional one.

19 e N ) ’ \ € \ ¢ ~ ’ a N0 \ H A ) A ~ R4
0 wv EU)\,OYTTEOQ XpLOTOQ 0 Oeoc NUwy, mevtote, Vv, KoL 0eLl, KoL €LG TOLG BLWVOG TWY KLWVWV.

? The other is NAB Matthew 11:28 “Come to me, all you who labor and are burdened, and I will
give you rest. Aedte TpOG pe TAVTEC OL KOTLOVTEG Kol TePOPTLOREVOL, KAY®W Grameiow DUAS.

21 John 8:12 &ydd elpl t0 dA¢ T0D kbopouv 6 dkoAovBAY &uol ol pf mepLmatrion €v Tf okotin, GAL’
€eL 10 ¢ The (wiic. (See the book in the icon insert; for some reason, the last two words of the verse are
omitted.)

2 The I am sayings of Jesus in the Gospels are much debated. To some extent, different views arise
from the fact that in Greek ego eimi can mean / am or [ am he. If a pronoun he/it (autos) is included as a
predicate, ego eimi autos, the sense then is reflective and would be translated /¢ is I myself, e.g., Luke 24:39,
€y elpl adtdg. John’s Gospel has the other predicated I am sayings. And this Gospel also stresses “the
name,” for instance at the conclusion of the “first ending” of the Gospel, chapter 20.

Unpredicated uses of / am that are likely expressions of theophany are: washing the disciples feet
(John13:19); foretells his death (John 8:24, John 8:28); at arrest in the garden (John 18:5, John 18:6, John
18:8): the NAB indicates this by writing “I AM” in these instances. Others occurrences that can be
interpreted as expressions of theophany are: when Jesus walks on the water (Matt 14:27, Mark 6:50, John
6:20); Jesus before the council (Mark 14:32, Luke 22:70); Jesus and the Samaritan woman (John 4:26).

—5o0f 18—



are many instances of this in the whole of Scripture, especially in the Gospel of St. John. And in
the Old Testament it is especially clear in Exodus 6:2: God spoke to Moses and said to him, “I am
the LORD.”*

And so, when we address Jesus as Lord, we profess our faith in Him as God — the God who
spoke to Moses, the same God who became Man for us and for our salvation as we say in the
Creed* — who fulfills all of the salvation history as recounted in the Old and New Testaments.
Our Byzantine catechism notes: “At times prayers were even addressed to Jesus.”” If we stop to
consider it, this is a “radical” belief that we Christian have — we worship a fellow human being:
God in the flesh, God become Man, is very radical. A one word prayer that expresses this so well
in our Liturgy is “Lover of Mankind” in Geek phildnthropos (dLAav6ponoc) — Jesus, the one great
and true “philanthropist” by becoming one of us — the “Lover of Mankind.” Let us turn to the
name of Jesus.

Jesus 'Inood (lesou)

Names are very personal and especially in Scripture, the name is the person. We, as
Christians, do say “the Name,” often, boldly, and with good reason.”* We now have the image, the
icon of the invisible God, because God became Man (NAB Colossians 1:15 ):*’

He [Jesus] is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.?®

The predicated forms are: bread of life (John 6:35, John 6:48); bread from heaven (John 6:41); living
bread (John 6:51); light of the world (John 8:12); gate (John 10:7, John 10:9); good shepherd (John 10:11,
John 10:14); resurrection and the life (John 11:25); way and the truth and the life (John 14:6); true vine (John
15:1) and vine (John 15:5). Jesus witness to Himself (John 8:18), it seems to me, is also a predicate form.

The absolute form is “before Abraham came to be, I AM” (John 8:58) for which “they” wanted to
stone Him (for blasphemy?).

The only other instance in the Gospels is the man born blind (John 9:9) where the man is simply
replying “I am he.”

2 é&yo koprog, s IN: literally 7 Lord and I Yahweh respectively. Both Hebrew and Greek
are here using a device available in these languages: verbless sentences.

24 \, y €~ \ b ’ \ \ \ € ’ ’ ’ P ) ~ \
Tov OL” NUAG TOLG AVOPWTOUE Kal SLe TNV NMUETEPOY TWINPLAY KATEABOVTE, €K TWY OVPOVEY Kol
oapkwOévta €k Ivedpatog ‘Ayiov kel Meapleg thg Iapdévov kal évavbpwtmonrte.

> Light for Life: Part Two, The Mystery Celebrated, (God With Us Publications, Pittsburgh, 1996),
20.

% See also: Light for Life: Part Two, The Mystery Celebrated, (God With Us Publications,
Pittsburgh), 20-21.

" The note in the NAB links this verse with John 1:18, which we have just been considering.

28 . 44 ) LAY a a ~ ’ ’ ’ ’
Colossians 1:15 0¢ €otLv eikwr 10D Beod T0D GOPATOV, TPWTOTOKOG TUOTG KTLOEWG
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St. Paul teaches (NAB Philippians 2:10):

that at the name of Jesus every knee should bend, of those in heaven and on earth and
under the earth,”

And continuing (Philippians 2:11):
and every tongue confess that Jesus Christ is Lord, to the glory of God the Father.*

Our relationship with the Lord is one of intimacy, and so we say the name, Jesus. As He told us
Himself, I call you friends (NAB John 15:15):

I no longer call you slaves, because a slave does not know what his master is doing.
I have called you friends, because I have told you everything I have heard from my
Father.”!

This name, Jesus, is the name given Him by the angel who spoke to Joseph saying (NAB Matthew
1:21):

“She [Mary] will bear a son and you are to name him Jesus, because he will save his
people from their sins.”*

This name, in Hebrew Yeshua / DI, * is interpreted in this verse as being from Yah ( ), a form
of Yahweh, the Name — recall what was discussed above — and yasha ‘ (V W:), to save, be saved,

or be delivered.** We hear the Hebrew when we sing hoshia-na (N3 ﬂ?‘!@ﬁﬂ) / hosanna: please

# Philippians 2:10 {va &v t¢ dvépatt ‘Incod maw yévv kduym émovpaviwy kol émiyelwv kol
kotoxBoviwy This recalls NRS Isaiah 45:23 By myself I have sworn, from my mouth has gone forth in
righteousness a word that shall not return: “To me every knee shall bow, every tongue shall swear.”

Dﬁfp: NBT D27 ApT8 B R ’DIJ;WJ 2 Isaiah 45:23

NiY752 vagn 702752 vIzn o3

3% Philippians 2:11 kol maoa yAGoow éEoporoyhontat dtL kiplog ‘Inoodg XplLotdg elc 66 Beod
TTPOC.

31 John 15:15 odkétL Aéyw Oupdc dodAoug, 8tL 6 SoDAoc odk oidev ti molel adtod O kipLog Dudc
d¢ elpnka dpilovg, dTL MAvTe @& HKovow Tapd TOD TUTPOS KOV €YvWpLon DUl

32 Matthew 1:21 téfetal 8¢ vidy, kal karéoelg 1O dvoun adtod Incody: adTtdg Yip owoeL TOV AxdV
a0ToD A0 TAV ALaPTLOV adTOV.

3 A note in the NAB for Mat 1:21says: ‘Jesus: in first-century Judaism the Hebrew name Joshua
v WTTT‘ , Yahoshua;] (Greek Iesous [ Inood¢]) meaning ““Yahweh helps” was interpreted as ““Yahweh saves.””

** The feminine form 1Y W, means help, deliverance, salvation; masculine form Y !Q’

—7o0f 18—



give salvation; please give victory.” In the Liturgy we sing “Hosanna in the highest” remembering
the triumphal entry into Jerusalem,* Jesus as Savior. The words also recall (NAB Isaiah 6:3 ):

“Holy, holy, holy is the LORD of hosts!” they cried one to the other. “All the earth is filled
with his glory!”’
Jesus, our Savior, Lord/Yahweh of hosts, that is, the armies — like a conqueror, leading his troops,

seated on a donkey, to victory on the cross.

This recalls another name that is very prominent in our liturgy, especially at Christmas. This
is the name Immanuel,*® (58 WY, “Immanu-El), God-is-with-us or God-with-us” ( G Hamwu

Kora, S’ nami Boh). Thus we read (NAB Isaiah 7:14 ):

Therefore the Lord himself will give you this sign: the virgin shall be with child, and
bear a son, and shall name him Immanuel.*

Matthew quotes this verse right after saying that the child’s name is Jesus, in fulfillment of the
prophecy.

3 Root YUY : verb hiphil imperative masculine singular paragogic heh. E.g.:
ZN; TU:P%BU TT]TT’: N;?f NAQ TTITJ‘!mﬂ TT]TT’: R;?f Psalm 118:25
NRS Psalm 118:25 Save us, we beseech you, O LORD! O LORD, we beseech you, give us success! Psalm

117:25 & klpLe o@doov M & kopLe €00dwoov 6m. Other occurrences: Jdg. 7:2, 2 Ki. 6:26, Ps. 12:2, Ps.
20:10, Ps. 28:9, Ps. 44:4, Ps. 60:7, Ps. 98:1, Ps. 108:7.

36 Also note: NAB Psalm 28:9 Save your people, bless your inheritance; feed and sustain them
forever! Psalm 27:9 o@oov tOv Axdv oou kol €DAGYNOOV THY KANPOVORLAY 00V Kol Tolpavov adTolg Kol
Emapor avtovg €we tod aldvog

ZD?WD'WS_J D&W;W QUM ﬂp‘?n;'nx 237 RITOR TTSTJ‘WVT Psalm 28:9
Isaiah 6:3 KoL €KEKPEYOV €TEPOG TPOG TOV €TEPOV Kol EAEYOV (YLOG (yLOG (yLOG KUPLOG
ooPawd TANpNG Taow T YR The 60Eng adtod _

fm'ﬁf WT‘IE WT’TE '1?_32;(1 TTT'5N T NP7 Isaiah 6:3
32 PIRTTOD K0 NiNas M

** Noted also by Fr. John Breck, “Prayer of the Heart: Sacrament of the Presence of God,” St. Viad.

Theo. Quart., 39, 35 (1995).

% Since Hebrew has verbless sentences, both these literal translations are possible.

37

4" TIsaiah 7:14 61 todto o€l klpLog adTodg ULV onuelov
8oL M TapBévoc év yootpl €EeL kol Téetol LLOV kol kaAéoelg TO dropa adtod Eupavouni
[Note that this verse from the LXX is quoted exactly by Matthew: cf footnote 24 following.]
b MmN 0o% XM IR 1M 199 Isaiah 7:14

DR MY MY ARIPY 12 NTHN 0n
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When we say Lord Jesus we acknowledge Jesus as our Lord and in His “name “as revealed
in both the Old and the New Covenants. Paul was ready to die for this name (NAB Acts 21:13):

“I am prepared not only to be bound but even to die in Jerusalem for the name of the

Lord Jesus.”*!

We also call upon this name when we, as Christians, say (NRS Proverbs 18:10):

The name of the LORD [i.e. M1, i.e. HWHY, i.e. Yahweh] is a strong tower; the

righteous run into it and are safe.*

Christ, Xpiote (Christe)
Matthew traces the lineage of Jesus and concludes with (NAB Matthew 1:16) :

Jacob the father of Joseph, the husband of Mary. Of her was born Jesus who is
called the Messiah.*

Here is a direct link between the name of Jesus and the title Messiah. The Messiah — in Hebrew
Mashiach (U‘Z?@) —means the Anointed One, in particular the anointed of the LORD, i.e. Yahweh.
The Anointed One in Greek is Christos (Xpiotdg), Christ. In what I think is one of the most

dramatic accounts in the Gospels, Luke tells of Jesus beginning His ministry in the Synagogue of
Nazareth; there Jesus reads from the scroll of the prophet Isaiah (NAB Luke 4:18*):

“The Spirit of the Lord [kuplov / kuriou] is upon me, because he has anointed [HW?TJ

/' mashach; ¥pwév |/ echrisen] me to bring glad tidings [edayyerloaoBat,
euangelisasthai = evangelize] to the poor.”*’

1 Acts 21:13 &y yap od pévov Sebfval dArk kol dmobavely elc lepovoaAn €Toluwe €xw LmEP
10D Ovduatog Tod kupiov Inood.
2 And not just “safe” but exalted, raise high: Ojjodvtat, DJTWJW Proverbs 18:10 éx peyaiwoivmg
toyvog Bvope kuptlov adte) 6¢ Tpoodpapdrte dikotol Lodrtal
12203 PYIE PINTIR I OW TYSTIM Proverbs 18:10

# Matthew 1:16 Takop &¢ éyévvnoer tov Toond tov &vdpe Maplog, ¢ fg éyervion Inoodg O
A€YOUEVOG YPLOTOC.

* Quoting Isaiah 61:1. NAB Isaiah 61:1 The spirit of the Lord GOD is upon me, because the LORD

has anointed me; mvedpa Kuplov €m éué oL €lveker €xpLoér pe edayyeilonoBul TTwyolg
oMY 2% PR I mwn W by MM YR M Isaiah 61:1
* Luke 4:18 mvebua kupiov ém’ &ue ob elveker €ypLoév pe edayyerlonobul mtwyolc, quoting Isaiah.

The full text (as also on the scroll in the icon) is: NAB Isaiah 61:1 <1> The spirit of the Lord GOD is upon
me, because the LORD has anointed me; He has sent me to bring glad tidings to the lowly, to heal the
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This is the beginning of the verses on the scroll that Jesus holds in the (Millennium) icon of Christ
the Evangelizer. In the Old Testament, prophets, priests and kings are anointed;*® and the king, in
particular, is called the LORD’s/Yahweh’s Anointed. We, as Christians, are anointed after baptism;
our anointing is in the Holy Spirit. We are seal in the mystery/sacrament of Chrismation and, in
Christ, as Followers of Christ, as other Christs, we are a “royal priesthood”*’ (NAB 1 Peter 2:9-10
<1 >48):

brokenhearted, To proclaim liberty to the captives and release to the prisoners, 2 To announce a year of favor
from the LORD and a day of vindication by our God, to comfort all who mourn; Isaiah 61:1 Tvedua kuptov
€T’ €ué ol elveker ExpLoév pe edoyyerlonoBul TTwY0lE ATECTOAKEY pe LeonoBulL TOUG OUVTETPLULEVOUG T
Kkepdle kUL alypadwtolg ddeoty kol TUPAOLS GvaPrefiLy 2 KaAéonl EVLOUTOV KUPLOU SeKTOV Kol MUEpaY
AUTaTOSO0EWE TAPUKEAESKL TAVTHG TOUG TerfodrTag

TR M D (W 0SY MM PIN M Tsaiah 61:1
a2us mv‘a :‘a"ﬁ:wn‘: w:n‘: *Jn‘aw oMY a5
'wa el m:bz P TPD D’ﬁWDN51 =997
n*‘::x 5> om5 wioxb op) o

% See on the anointing of: the high priest (Ex 29:29, Le 4:3,5,16, 6:20, Lev 8:12, Numbers 3:3); the
king (1Sa 16:13 2Sa 2:4, Jdgs 9:8, 1 Sam 9:16; 16:12-13 Ps 132:10); prophets (1Ki 19:16 1Ch 16:22 Ps
105:15).

7 The noted Orthodox theologian, Metropolitan John of Pergamon, John D Zizioulas, Being as
Communion (Crestwood: St.Vladimir’s Seminary Press, 1993), 216, writes: The immediate and inevitable
result of baptism and confirmation was that the newly baptized would take his particular “place” in the
eucharistic assembly, i.e. that he would become a layman. That this implies ordination is clear from the fact
that the baptized person does not simply become a “Christian,” as we tend to think, but he becomes a member
of a particular “ordo” in the eucharistic community. Once this is forgotten, it is easy to speak of the laity
as “non-ordained” and thus arrive at the possibility—witnessed to by the history of the Church in a dramatic
way—of either making the layman an unneccessary [sic]element in the eucharistic community (hence the
“private mass” [I dispute his interpretation of this.] and the entire issue of clericalism) or of making him the
basis of all “orders,” as if he were not himself a specifically defined order'but a generic source or principle
(hence the prevailing view of “the priesthood of all believers” in all its variations). "’Cf. I Clem. 40.3—41.7:
no confusion of “orders” or transgression from one “order” to another is permissible. This implies that the
“layman” is also an “order” (taypo or ta£Lg).” He continues, 221: “Thus the particular ministries of (i) the
laity, (ii) the deacons, (iii) the presbyters and (iv) the bishop, clearly evidenced with St Ignatius, became the
indispensable ministries of the Church ...”

* The note in the NAB traces the allusions to the Old Testament: “NAB 1Pe 2:9: <1> [9-10] The
prerogatives of ancient Israel mentioned here are now more fully and fittingly applied to the Christian people:
"a chosen race" (cf Isaiah 43:20-21) indicates their divine election (Eph 1:4-6); "a royal priesthood" (cf
Exodus 19:6) to serve and worship God in Christ, thus continuing the priestly functions of his life, passion,
and resurrection; "a holy nation" (Exodus 19:6) reserved for God, a people he claims for his own (cf Malachi
3:17) in virtue of their baptism into his death and resurrection. This transcends all natural and national
divisions and unites the people into one community to glorify the one who led them from the darkness of
paganism to the light of faith in Christ. From being “no people” deprived of all mercy, they have become the
very people of God, the chosen recipients of his mercy (cf Hosea 1:9; 2:23).
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But you are “a chosen race, a royal priesthood, a holy nation, a people of his own,
so that you may announce the praises” of him who called you out of darkness into
his wonderful light. Once you were “no people” but now you are God’s people; you
“had not received mercy” but now you have received mercy.*

The link between anointing and the Spirit is brought out very clearly in the anointing of David® as
King (NAB 1 Samuel 16:13):

Then Samuel, with the horn of oil in hand, anointed him in the midst of his brothers;
and from that day on, the spirit of the LORD rushed upon David.”!

In Acts when Peter preaches the good news to the Gentiles, he speaks of (NAB Acts 10:38):

how God anointed Jesus of Nazareth <1> with the holy Spirit and power. He went

about doing good and healing all those oppressed by the devil, for God was with

him.**
The great theophany of the Trinity at the baptism of Jesus™ was His being proclaimed as Son by the
Father and His “anointing” by the Holy Spirit (NAB Mark 1:9):

41 Peter 2:9 Uuelc S¢ yévog ékhektdv, Baoirelov Lepdtevpe, €8voc dyLov, Aadg eig mepimoinoiy,
OTw¢ Tog dpetag EEnyyelAnte ToD €k 0kOTOUC DUAC KaAéourtog €ig TO Baupaotor adtod gpidg 10 ol mote ob
Aog VO 8¢ AnOg Oeod, ol oDk HAenuévol ViV &t EAendévtec.

% One would be correct to consider David the preeminent Messianic figure of the Old Testament

He is referred to as the (NAB 2 Samuel 23:1) “Anointed of the God of Jacob DPSJZ ’TTL?N MU, But
what appears the most direct use and application of the title is rather unexpected: it is not even for a Jew, but
for the Persian king, Cyrus, who returned the Jews to Jerusalem from their exile in Babylon. Isaiah writes
“Thus says Yahweh to His Anointed, to Cyrus,” W'ﬂ:% TI’WD‘? hinh 7?_32:('77: Isaiah 45:1. The
combination of David and Cyrus as Messianic figures was in the news stemming from the February, 1993,
incident in Waco, Texas involving the Branch Davidians cult. Their leader and would-be “Messiah” took
for himself the name David Koresh. In Hebrew, the name Cyrus is WjﬁD (pronounced choresh, ch as in
Bach), Koresh.
1 1 Samuel 16:13 kil édaPer Zapound t0 képag T0D €AaLOv Kol EXPLOEV aDTOV €V €T TV
adeApdV adTod kol éPAnto Tredua kKuplov €ml Aauld &mo The Tuépag Ekelvng
R YR ]?JWU IZRLN L?NVDW MM 1 Samuel 16:13
MoumY R PR TTOR MM ASsm MR 20p3
2 Acts 10:38 "Incodv tov &mo Nalapéd, o¢ éxpLoer adtov 6 Bedg mrelatt dyly kol duvduel, O¢

SLAABEY €DepYeTdY Kol LWWEVOg TOVTHG TOUG KaTadLVAOTEVOUEVOUE DTTO ToD dLaBorov, OTL 6 Bedg MV pet’
a0TOD.

3> Thus we sing the Troparion of the Theophany: “At Your baptism in the Jordan, O Lord, worship
of the Trinity was revealed, for the Father’s voice bore witness to You, calling You His “beloved Son”, and

the Spirit in the form of a dove confirmed the truth of these words. O Christ God, Who appeared and
enlightened the world, glory be to you!”
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It happened in those days that Jesus came from Nazareth of Galilee and was baptized
in the Jordan by John. On coming up out of the water he saw the heavens being torn
open and the Spirit, like a dove, descending upon him. And a voice came from the
heavens, You are my beloved Son; with you I am well pleased.” At once the Spirit
drove him out into the desert.™
We have “put on Christ” — “All you who have been baptized into Christ have put on Christ” —

we must also be driven by the Spirit™ as was Jesus, the Son.

Consider Peters sermon in Acts where the three “names” just considered are said together: NAB
Acts 2:36 Therefore let the whole house of Israel know for certain that God has made him both Lord
and Messiah, this Jesus whom you crucified." BGT Acts 2:36 4opaAidc o0V YLVOOKETW TG 0LKOG
TopanA OtTL kel kOpLov aOTOV Kol YpLoTOV €moinoev O 0edg, tobtov tov ‘Incodv Ov UueElg
E0TOVPWONTE.

Son of God, Yi¢ t0d Ocod (Huie tou Theou)

Jesus: The Christ (Xpiotéc) — the Anointed-One, the Messiah (IT212) — the Son (“Y1dg). Son
recalls the Trinity: Jesus is the Son, the second Person of the Trinity. Here we note especially

Peter’s profession of faith — his acknowledgment of Jesus (NAB Matthew 16:13 ):

When Jesus went into the region of Caesarea Philippi he asked his disciples, “Who
do people say that the Son of Man is?”

Jesus usually refers to Himself as the enigmatic figure the Son of Man.’® Answering for the disciples
(NAB Matthew 16:16):

Simon Peter said in reply, “You are the Messiah, the Son of the living God.”’
What does it mean for us that Jesus is the Son of God? St. Paul explains (RSV Galatians 4:4):

But when the time had fully come, God sent forth his Son, born of woman, born
under the law, 5 to redeem those who were under the law, so that we might receive
adoption as sons. 6 And because you are sons, God has sent the Spirit of his Son into

3 Mark 1:9 Kal éyéveto év ékelvale toic uépoic fA0er Inoode and Nalapet thc Daitiaiog kol
) ’ ) \ 5 ’ ¢\, ’ \ 5 AN 3 ’ ) ~ % ’ \
ePamtiodn elg tov lopdovny umo Twavvov. 10 kal €0BUG avefalvwy ék ToD UdaTog €18V o)LL OLEVOUE TOUG
oLparolg kal TO Tredpe w¢ TepLotepiw kotofalvov eig adtov: 11 kal dwun éyéveto ék TV odpav@dy: oL
Tt e € b 4 b \ 3 ’ \ 3 \ \ ~ 3 \ b ’ 2 \ b4
€l 0 ulog pov 6 ayamTog, €v ool €vdoknow. 12 Kal €0Blg 10 Tredue adtov ékPariel €lg thy €pnuov

> Galatians 3:27 8ooL yop elc Xprotov éPantiodnre, XpLotov évedlionabe.
% See the books of Daniel and Ezekiel for the occurrence of this term in the Old Testament.

7 Matthew 16:16 amokpLBeic 8¢ Sipwr Ilétpog elmer: ob el 6 ypLotodg 6 vidg Tod Beod tod (GrToc.
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our hearts, crying, “Abba! Father!” 7 So through God you are no longer a slave but

a son, and if a son then an heir.
God sent forth his Son so that we might become sons (and not sons and daughters, or children as
trendy translations would have it). The concept of sonship in Galatians is intimately linked to Paul’s
argument about Abraham, the “father.”® Consequently, it is in Gal that humanity’s status is most
forcefully linked to Trinitarian language and “personality.”* Our God is the Trinity of Father, Son
and Holy Spirit, and Gal provides the most explicit (and quite reasonable) affirmation of the direct
association of humanity / creation with the person of the Son. We are “sons in the Son.”® The
message of Gal 4:4-7, pared to the essence, is that God (the Father) sent forth His Son that we might
become sons.®! It is understandable that scripture is reserved in ascribing sonship: it is primarily,
almost exclusively,” used in reference to Jesus, and rightly so. Galatians’ radical message is that

% Dieter Liihrmann, Galatians: A Continental Commentary, (Fortress Press, Minneapolis, 1992.)
81, however, puts the emphasis on faith; i.e. for him Gal 3:6-4:7 is primarily echoing and interpreting
Gen 15:6.

%% In Gal, of the 9 occurrence of forms of L (Ga. 1:16, Gal 2:20, Gal 3:7, Gal 3:26, Gal 4:4, Gal
4:6, Gal 4:7, Gal 4:22, Gal 4:30) all except Gal 4:22 use son in reference to sonship as in the pericope, or as
the offspring of Abraham (the father), or Christ. The 5 occurrences of forms of tékvov (Gal 4:19, Gal 4:25,
Gal 4:27, Gal 4:28, Gal 4:31) are used less specifically. Paul’s anthropology is less developed explicitly in
terms of sonship in Romans; that is, Romans presents a view similar to the Galatians pericope, but generally
substitutes tékvov for the vidg of the corresponding statements in Gal;cf. Rom 8:14-9:26.

60 “Filli in Filio.” In the phrase of Emil Mersch, The Theology of the Mystical Body (B. Herder
Book Co., St. Louis 1955) 325. And the CCC: 2009 Filial adoption, in making us partakers by grace in the
divine nature, can bestow true merit on us as a result of God’s gratuitous justice. This is our right by grace,
the full right of love, making us “co-heirs” with Christ and worthy of obtaining “the promised inheritance of
eternal life.”[60 Council of Trent (1547): DS 1546.] The merits of our good works are gifts of the divine
goodness.[61 Cf. Council of Trent (1547): DS 1548.] “Grace has gone before us; now we are given what is
due.... Our merits are God’s gifts.”[62 St. Augustine, Sermo 298, 4-5: PL 38, 1367.]

6! The force of the analogy is likely lost under the demands of inclusive language. It is necessary,
however, to accept the NT terminology and to understand it in the inclusive sense. One notes that the LXX
often substitutes Ttékvov, teknon / child for the Semitic preference of 12 = viGc, son; a fortiori then the
retention of the sense of LLO¢ when the language and writer has the form Tékvov available and chooses not
to useit. The point here (as noted in a previous paper Augsburg, Constantinople and Trent: An Examination
of Protestant, Orthodox and Catholic Beliefs, Concerns and Interactions at the Time of the Western Church’s
Reformation, A. Kotlar, October 1995) is that our status is not that of adopted children, or even adopted sons
and daughters. Sonship is prior to sexual distinctions if one considers that the Trinity of Persons (and
therefore the Son) is the primordial ontological entity. Regardless of our human sexuality, our calling is
to be sons.

Also, Geoffrey Wainwright, Worship With One Accord (Oxford University Press, New York, 1997)
245, inreference to G. Florovsky, writes: “The Word incarnate can define language. In this context, “Father”
and “Son” mean who the first two persons of the Trinity are and what the relation between them is. It is the
divine ontology that sets the meaning of the terms...”

62 Very exclusively in John’s Gospel.
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we too are sons — adopted sons (vioBeoiav), but sons (viot) nevertheless. The teleological
connection, our ultimate destiny, is established.”® Through the mystery of baptism, Paul tells us, we
have “put on Christ” (XpLotov évedlionade®), we become Christ.” We are born children of the new
Adam: we are His body, because we too are sons; we are His body, therefore, we too are sons.
Ephesians expresses the intended unity with startling brevity (4:5): €lc kOprog, plo miotig, €v

pamtiopa.® And the Father of Jesus the Son is our Father too, as Jesus Himself taught us.’

% %k ok

Before proceeding to the final petition, I just want to mention that our prayer so far, as an
invocation, uses the same words that our fellow Christians of the early Church used to form a sign
from an anagram. The sign/symbol was the fish, in Greek {80 / ichthus, in capitals, IXOYX.%® The
anagram spells out a profession of faith:

'Inoodg (Jesus) Xprotdg (Christ) Ocod (of God) Yidg (Son) Zwtmp (Savior).

Jesus Christ is Son of God and Savior. We do not explicitly use the word Savior in the Jesus
Prayer, but that Jesus is our Savior is the essence of the last petition.

have mercy on me [a sinner]. éAénody pe [tov duaptwiov]® (eleéson me ton hamartolon)

Here I recall the parable of the Publican and the Pharasee’ (NAB Luke 18:13):

63 Cf. Eph 1:3-5: 6 6ed¢ kal Tothp...mpooploac fuac eic vioBesioaw Sui "Inood Xprotod eic adtdv.
How is finite creation reckoned with an infinite God? It cannot be a part of God since this would mean God
is divisible. Nor can it be apart from God, since this would produce a duality. The Incarnation demonstrates
that there is a solution: it is the Son who becomes Man, and we are elc adtov.

% Gal 3:27

6 An example of the extent of this association is given by the Orthodox theologian Metropolitan
(Bishop) John Zizioulas in Being as Communion (St. Vladimir’s Seminary Press, Crestwood, 1993) 182:
“Christ without His body is not Christ but an individual of the worse type.” [ The italics for emphasis are his.]

6 A total unity stressed even grammatically by using the three (gender) forms of one: heis(m),
mia(f), hen(n).

7 Matt 6:9ff, Luke 11:2ff.
% A later form of X is C.

% Not ton harmatdlon (a typo?) as in Fr. John Breck, “Prayer of the Heart: Sacrament of the
Presence of God,” St. Viad. Theo. Quart., 39, 28n6, (1995), but ton hamartdlon, TOv GuapPTOAOV.

0 Recalling, too, we must be careful not to add hubris to our sinfulness, or to beat the other person’s
breast for them, instead of our own. I came across this little story recently [found at
http://www.cin.org/archives/cineast/200006/0118.html: cineast 210 Date: Wed, 7 Jun 2000 09:42:09 EDT
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But the tax collector stood off at a distance and would not even raise his eyes to
heaven but beat his breast and prayed, ‘O God, be merciful to me a sinner.””

The Greek word éAénoov (eleison) is from €iecog (eleos) — mercy — very often in the LXX

translates the Hebrew word 7017 hesed (for instance in the polyeleos Psalm1367%). Aesed means

steadfast love, compassion, loving-kindness, tenderness. Our prayer for mercy, then, “is not a
simple plea for pardon, but a supplication that God continue to show His love to us.”” fesed is
faithful love, covenant love (NAB John 3:16):

For God so loved the world that he gave his only Son, so that everyone who believes
in him might not perish but might have eternal life.”

And that we might taste eternal life even now, He gives us Himself (NAB John 6:54):

Whoever eats my flesh and drinks my blood has eternal life, and I will raise him on
the last day,”

thereby saving us from sin, from our sins, and from death. Death and sin go hand-in-hand, as St.
Paul tells us (Romans 5:12, 17):

Therefore, just as through one man sin entered the world, and through sin, death, and
thus death came to all, inasmuch as all sinned™ ... If, because of one man’s trespass,
death reigned through that one man, much more will those who receive the

From: SLKAssoc@aol.com]:

It’s the eve of Yom Kippur, and the Rabbi comes in early to begin his prayers. Standing
before the tabernacle, he pounds his breast and proclaims, “I am not worthy, I am not
worthy!” A while later, the Cantor comes in, sees what the Rabbi is doing, and begins to
follow suit, so that the two of them are chanting, “I am not worthy!” A few moments later,
the Janitor pokes his head in, sees the Rabbi and the Cantor, and joins them, pounding his
breast, and shouting, “I am not worthy”. At this point, the Rabbi noticing the Janitor, turns
to the Cantor, and says, “Nu [a yiddish term?] look who thinks he’s not worthy!”

T Luke 18:13 6 8¢ tedadvng pakpbBer €0tid obk HPeker o0de tolg OdOaAuolc émipul eic tOV
olpavdy, &AL’ étvnter T otffoc adtod Aéywr: O Bedc, LAdoONTL Lol TG AUUPTWAG.

2 moAvéreog, from Moy, much, and éxeog, mercy. The refrain of the psalm is: 811 elc tov aldve 1o
Ereoc avton; 10N D?U% 2

7 Fr. Thomas Hopko, The Lenten Spring (Crestwood, NY, St. Vladimir’s Seminary Press, 1983) 62.

™ John 3:16 olitwg y&p fydmmoer 6 Bedg TOV kdopov, Gote TOV LIOV TOV povoyelfy édwkey, Tva mag
0 TMLoTebWY €lg adTOV PN amoAnTaL GAL €xn (ony aiwviov.

5 John 6:54 6 tpudywy pov THY odpke kol Tivwy pou to alpe éxel (wny aldviov, kdyo dvaotiow
a0TOV TH) €0XATT MUEPY.UEPQ.

6 Romans 5:12 Ak todto cdomep SL° €vd¢ GrBpwTou 1 dpeptio el tov kdopov elofiifer kal Sui
g apaptiog O Bdvatog, kol oVTWE €i¢ mavTeg Grdpwmovg 6 Bavartog SLAABer, &b’ @ TavTeg HuoPTOV”
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abundance of grace and the free gift of righteousness reign in life through the one
man Jesus Christ.”’

The link between sin and death goes back to Eden and the Fall.”® Likewise sin and death are linked
through the cross (NAB 1 Peter 2:24):

He himself bore our sins in his body upon the cross, so that, free from sin, we might
live for righteousness. By his wounds you have been healed .”

Therefore, we pray, as does the deacon®® when incensing during the Liturgy (NAB Psalm 51:3-4):

Have mercy on me, God, in your goodness; in your abundant compassion blot out
my offense. Wash away all my guilt; from my sin cleanse me®'

Though sinful and fallen we retain the image in which we were created, your image, O Lord. And
you have promised us restoration (NAB Isaiah 1:18):

" Romans 5:17 €l yip 1@ 0D €vd¢ Mapantpatt O Bdvatog éPaciievoer Suk tod €vdg, TOAAGD
uEAAOV oL ThY TepLooeilay ThG xapLTog kel Thg dwpedc Th¢ diketoolvng Aaufarovteg év (wi BaotiedoovoLy
dLee Tod €vog 'Inood XpLotod.

8 The usual word for sin, chattat, ﬂN@U , is not encountered in Genesis until God warns Cain (NRS

Genesis 4:7): sin is lurking at the door, HDDL_? _ Y;j PRLMT. “Original sin”(west), or the “ancestral fault”
(east; see Resurrectional tone 4 troparion “tfy mpoyovtikny amoédaoly” from mpoyovtikdg parental and
amopaoLg, sentence /judgement) is ontological “sin” and therefore it is a very personal sin— involving the
one and the many — as opposed to an individual’s sin. This is the most personal of sins because it involves
the community of Mankind (not just one, but the many); it pertains to the communion that is at the core of
the meaning of the term person as someone who is in relationship with others. While the ancestral fault is
surely sin, Byzantine theology follows scripture in focusing on death (cf also Sirach 25:24). The thrust of
the account of the Fall in Genesis is forceful and clear. There is a direct comparison of correct eating with
forbidden eating and dying, using the same Hebrew grammatical construction for emphasis in each case:

infinitive and verb; i.e. literally to eat (you) eat (Gen. 2:16 53&11 531:4 ,a’chdl to’chél) versus to die (you)

die.(Gen. 2:17 DR DM, maét tamut) [you is masculine singular since there is only Adam at this point].

Less literally in English we might say that God says: Of all the trees, eating eat, but of the tree of the
knowledge of good and evil, if you eat of it, dying you will die (die the death) -- for emphasis.

79 © \ 3 ’ ¢ ~ 5\ ) ’ ) ~ ’ ] ~ 2\ \ ’ e ~
1 Peter 2:24 0¢ T apepTiog MOV aUTOG AVNVEYKEY €V TG OWUaTL adTod eml To EVAOV, tvo Tolg
apopTielg dmoyevduevol T Sikooolvy (Mowper, ob T¢) WOAWTL Ladnte.

% Who says the entire psalm silently.

1 Psalm 50:3 éAénody pe 6 Bedc katd 1O uéya €dedc 0oL kol Kotk TO TARBOC TV OlKTLPUGY Gou
EEadevor TO avounud wov 4 éml TAelov TADVOV pe 4md ThG dvoplog pov kal &mO TG GuapTiag Wou
kaBekpLody pie. DPYD MR MM 29D TIOMD 0OION MM Psalm 51:3

DI CNNRVORI YD "I022 [277] (7277) 4
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Come now, let us set things right, says the LORD: Though your sins be like scarlet,
they may become white as snow; Though they be crimson red, they may become
white as wool*?

And as we pray in the beautiful words of the Parastas:®

O Lord I am the image of your glory which is beyond description, even though I bear
the marks of transgressions. Have mercy on your creature. O Master, in your
compassion cleanse me. Grant me the home I yearn for, and again make me an
inhabitant of Paradise.... In the beginning You called me from nothingness and
favored me with Your divine image. Since I transgressed Your commandments You
returned me to the earth from which I was taken. Restore me to your Likeness, that
my original beauty may be renewed in me.

The Jesus Prayer is a profound spiritual proclamation and invocation of “the Name.” What
the Jesus Prayer is not, however, is a substitute, a replacement, for the great prayer of the Church,
the Liturgy, especially the Divine Liturgy. Rather, this Jesus Prayer must be formed within us and
become a personal, spiritual fulfillment of the liturgy — something that we take forth from the
liturgy to the world. We hear sometimes the expression “the liturgy after the Liturgy”; the Jesus
Prayer is that verbal, even if silent, icon that we carry in procession when we leave the house of
God, the holy temple that is our church, and return to our daily activities.

I hope that this meditation/study of mine on the words of the Jesus Prayer will be a source
of background and enrichment in saying this prayer. The Jesus Prayer atfirms and renews in us the
proclamation of God’s greatest revelation, Jesus; and God’s revelation is, for us, sustenance and
leaven, a harvest that grows the more by reaping. Let us pray it often even without ceasing.** The
Catholic Catechism has this to say on this point:

82 DD’&ITDH ﬁ’U?'D{( TTA]TT‘ NS :'H:TD]JW R;'HDI? Isaiah 1:18
P D YSIND MTNTOR W25 5wD oD
%3 Byzantine rite, Byzantine Seminary Press Pittsburgh 1983, 12.

% NAB Luke 18:1 <1> Then he [Jesus] told them a parable about the necessity for them to pray
always without becoming weary. Luke 18:1 "Eleyev 8¢ mapafoAny adtole mpog TO O€lY TavToTe
Tpooelyeobal a0TOVG Kal Wum €ykakelv: the parable of the widow and the unjust judge. And: NAB 1
Thessalonians 5:17 Pray without ceasing. 18 In all circumstances give thanks, for this is the will of God for
you in Christ Jesus. 1 Thessalonians 5:17 &dLaAeimtwe TpooedyeoBe, 18 év mavtl ebyupLoteite: ToDTO
vop OEANu Beod év XpLote Inood eig Ludc. See also the interesting discussion in: Light for Life: Part
Two, The Mystery Celebrated, (God With Us Publications, Pittsburgh, 1996), 20ff.
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2745 Prayer and Christian life are inseparable, for they concern the same love and the same
renunciation, proceeding from love; the same filial and loving conformity with the Father’s
plan of love; the same transforming union in the Holy Spirit who conforms us more and
more to Christ Jesus; the same love for all men, the love with which Jesus has loved us.
“Whatever you ask the Father in my name, he [will] give it to you. This I command you, to
love one another.”[41 Jn 15:16-17]. He “prays without ceasing” who unites prayer to works
and good works to prayer. Only in this way can we consider as realizable the principle of
praying without ceasing.[42 Origen, De orat. 12: PG 11, 452¢.]

The details I have presented, in themselves, are not important so long as they are well
expended as fuel or even just a spark for saying this prayer of the heart with ever increasing
devotion.
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